
Avertissement de sécurité Typologie : Ring Light Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
pour un Ring Light, conforme à vos exigences:

**Avertissement de Sécurité – Ring Light**

**Français:**

**ATTENTION!**

* **Risque d'électrocution:** Ne pas utiliser le Ring Light dans un environnement humide ou près d'une
source d'eau. Débrancher l'appareil avant de le nettoyer. * **Risque de surchauffe:** Ne pas obstruer les
ouvertures de ventilation du Ring Light. Ne pas utiliser l'appareil pendant une période prolongée sans
surveillance. * **Risque de blessure:** Ne pas regarder directement la lumière pendant une période
prolongée. Ajuster la luminosité à un niveau confortable. * **Tenir hors de portée des enfants.** * **Vérifier
que le voltage corresponde à celui de votre installation electrique.** * **N'utilisez que les accessoires
d'origine.** * **En cas de dysfonctionnement, veuillez contacter un professionnel.**

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**WARNING!**

* **Risk of electric shock:** Do not use the Ring Light in a humid environment or near a water source. Unplug
the device before cleaning. * **Risk of overheating:** Do not block the ventilation openings of the Ring Light.
Do not use the device for an extended period unattended. * **Risk of injury:** Do not look directly at the light
for an extended period. Adjust the brightness to a comfortable level. * **Keep out of reach of children.** *
**Ensure the voltage matches your electrical installation.** * **Use only original accessories.** * **In case of
malfunction, please contact a professional.**

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español:**

**¡ADVERTENCIA!**

* **Riesgo de electrocución:** No utilice el Ring Light en un ambiente húmedo o cerca de una fuente de
agua. Desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. * **Riesgo de sobrecalentamiento:** No obstruya las
aberturas de ventilación del Ring Light. No utilice el dispositivo durante un período prolongado sin
supervisión. * **Riesgo de lesión:** No mire directamente a la luz durante un período prolongado. Ajuste el
brillo a un nivel cómodo. * **Mantener fuera del alcance de los niños.** * **Verifique que el voltaje
corresponda al de su instalación eléctrica.** * **Utilice únicamente los accesorios originales.** * **En caso
de mal funcionamiento, póngase en contacto con un profesional.**

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português:**

**ATENÇÃO!**

* **Risco de choque elétrico:** Não utilize o Ring Light em um ambiente úmido ou perto de uma fonte de
água. Desconecte o aparelho antes de limpá-lo. * **Risco de superaquecimento:** Não obstrua as aberturas
de ventilação do Ring Light. Não utilize o aparelho por um período prolongado sem supervisão. * **Risco de
lesão:** Não olhe diretamente para a luz por um período prolongado. Ajuste o brilho para um nível
confortável. * **Mantenha fora do alcance das crianças.** * **Verifique se a voltagem corresponde à da sua
instalação elétrica.** * **Utilize apenas os acessórios originais.** * **Em caso de mau funcionamento, entre
em contato com um profissional.**



Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**

**ACHTUNG!**

* **Stromschlaggefahr:** Verwenden Sie das Ring Light nicht in einer feuchten Umgebung oder in der Nähe
einer Wasserquelle. Trennen Sie das Gerät vor der Reinigung vom Stromnetz. * **Überhitzungsgefahr:**
Blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnungen des Ring Light. Verwenden Sie das Gerät nicht über längere Zeit
unbeaufsichtigt. * **Verletzungsgefahr:** Schauen Sie nicht über längere Zeit direkt in das Licht. Stellen Sie
die Helligkeit auf ein angenehmes Niveau ein. * **Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.** *
**Stellen Sie sicher, dass die Spannung mit Ihrer Elektroinstallation übereinstimmt.** * **Verwenden Sie nur
Originalzubehör.** * **Wenden Sie sich im Falle einer Fehlfunktion an einen Fachmann.**

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano:**

**ATTENZIONE!**

* **Rischio di scossa elettrica:** Non utilizzare il Ring Light in un ambiente umido o vicino a una fonte
d'acqua. Scollegare il dispositivo prima di pulirlo. * **Rischio di surriscaldamento:** Non ostruire le aperture
di ventilazione del Ring Light. Non utilizzare il dispositivo per un periodo prolungato senza sorveglianza. *
**Rischio di lesioni:** Non guardare direttamente la luce per un periodo prolungato. Regolare la luminosità a
un livello confortevole. * **Tenere fuori dalla portata dei bambini.** * **Verificare che la tensione corrisponda
a quella del proprio impianto elettrico.** * **Utilizzare solo accessori originali.** * **In caso di
malfunzionamento, contattare un professionista.**

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands:**

**WAARSCHUWING!**

* **Risico op elektrische schok:** Gebruik de Ring Light niet in een vochtige omgeving of in de buurt van een
waterbron. Koppel het apparaat los voordat u het schoonmaakt. * **Risico op oververhitting:** Blokkeer de
ventilatieopeningen van de Ring Light niet. Gebruik het apparaat niet langdurig zonder toezicht. * **Risico op
letsel:** Kijk niet langdurig direct in het licht. Pas de helderheid aan naar een comfortabel niveau. * **Buiten
bereik van kinderen bewaren.** * **Controleer of de spanning overeenkomt met die van uw elektrische
installatie.** * **Gebruik alleen originele accessoires.** * **Neem bij een storing contact op met een
professional.**

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


